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Prescriptions applicables a la société SOREXTO
Zone Artisanale Le Nizeray
38510 Saint-Victor-de-Morestel

TITRE | - PORTEE DE AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 11 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE LAUTORISATION

Article 1.1.1 - Exploitant titulaire de I'autorisation

La société SOREXTO, est autorisée a poursuivre l'exploitation de I'établissement situé rue du Bois
Bourlat, Zone Artisanale Le Nizeray, 38510 Saint-Victor-de-Morestel, sous réserve du respect des
prescriptions ci-apreés.

Article 1.1.2 - Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes antérieurs

Les prescriptions du présent arrété s‘appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants, relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & déclaration, sont applicables aux installations classées soumises 2
déclaration incluses dans |'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arrété préfectoral d'autorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants, relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a enregistrement, sont applicables aux installations classées soumises
enregistrement incluses dans |‘établissement dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas
contraires a celles fixées dans le présent arrété.

Article 11.3 - Conformité au dossier de demande d’autorisation

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des
arrétés préfectoraux complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

Article 1.1.4 - Porter & connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d‘utilisation ou 2 leur
voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'auvtorisation est portée, avant sa réalisation, & la connaissance du préfet avec tous les éléments
d'appréciation.

Article 1.1.5 - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations.



Article 1.1.6 - Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l‘article 1.2.1 de |a présente annexe
nécessite une nouvelle demande d’autorisation.

Article 1.1.7 - Changement d’exploitant

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au préfet dans le
mois qui suit la prise en charge de |'exploitation.

Article 1.1.8 - Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures des articles R.512-39-1 a R.512-39-6 du code de I'environnement, |‘usage a
prendre en compte est le suivant :

Lorsqu’une installation classée est mise a 'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet
arrét trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés |'arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

+ |'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site;

- desinterdictions ou limitations d‘accés au site ;

« la suppression des risques d‘incendie et d'explosion ;

» la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant doit placer le site de I'installation dans un état tel qu’il ne puisse porter atteinte
aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 et qu’il permette un usage futur du site déterminé selon
I'usage prévu au premier alinéa du présent article.

Article 1.1.9 - Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions du présent arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code
du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous
pression, arrétés ministériels des installations classées pour la protection de I'environnement.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

Article 1.1.10 - Danger ou inconvénient non prévenu

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du préfet par I'exploitant.

Article 1111 - Incident ou accident
L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les

accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement.



Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident
est transmis par l'exploitant & linspection des installations classées. Il précise, notamment, les
circonstances et les causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et
I‘environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et
pour pallier les effets 2 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1 - Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations
classées (ICPE) et « loi sur I'eau » (IOTA)

. o L If=1 Ay, Capacité |
Rubriques Désignation de |'activité de I'gctivité Classement
|CPE Fabrj\cation des_ engrajs, amencjements et supports de culture a partir de _ o
2170 matiéres organiques, a I'exclus:oq des rubriques 2780 et 2781 : 250 tfjour | Autorisation
1- lorsque la capacité de production est supérieure ou égale 3 10 t/j N
Broyage, concassage, criblage, déchiquetage, ensachage, pulvérisation,
trituration, granulation, nettoyage, tamisage, blutage, mélange,
épluchage, décortication ou séchage par contact direct avec les gaz de
ICPE combustion des substances végétales et de tous produits organiques
2260 natur’els, a I’gxclusmn des |nstalla!:|ons dont les activités sont réalisées et| 725kW |Enregistrement
classées au titre de 'une des rubriques 21xx, 22xx, 23xx, 24xx, 27xx, 3610,
13620, 3642 ou 3660.
1-a) ia puissance installée de l'ensemble des machines fixes concourant
|au fonctionnement de l'installation étant supérieure & 500 kW |
ICPE Dép_(“?ts de fun_'niers, eng,rais et supports de culture . repfermapt des ) '
2171 matieres organiques et n‘étant pas I'annexe d’une exploitation agricole. | > 200 m3 Déclaration

Le dépbt étant supérieur & 200 m*,

Sondage, forage y compris les essais de pompage, création de puits ou
d'ouvrage souterrain, non destiné & un usage domestique, exécuté en
IOTA  |vue de la recherche ou de la surveillance d'eaux souterraines ou en vue
111.0  |d'effectuer un prélévement temporaire ou permanent dans les eaux
souterraines, y compris dans les nappes d’accompagnement de cours
d'eau.

1 puits Déclaration

Article 1.2.2 - Consistance des installations classées

L'établissement se situe a I'adresse et sur les parcelles cadastrales suivantes :
. . |
Commune Adresse, lieu-dit Parcelles cadastrales

Section C, n°236, 237, 238, 239,
240, 242, 243, 676, 677, 965, 967,
972,988, 989, 991 et 992

[
Rue du Bois Bourlat

Saint-Victor-de-Morestel (38510) Zone artisanale Le Nizeray

Il est constitué de :

- un batiment abritant les bureaux et le sieége administratif de la sociétg,

- un batiment abritant la maintenance, la qualité et le laboratoire,

- un batiment de fabrication des supports de culture (broyage, criblage et conditionnement),

- un hangar de stockage abritant deux cribles,

- deux batiments couverts de panneaux photo-voltaiques pour le stockage de matiéres premiéres et de
produits finis en vrac,



- deux plateformes extérieures pour le stockage des matiéres premieres d'un cdté et des produits finis
de l'autre,

- une aire de manceuvre,

- un forage d’'une profondeur de 13,5 métres, situé sur la parcelle n°67, section C.

La surface exploitée totale est de 4,1 ha.

Les constructions suivantes devront étre finalisées, telles que décrites dans le dossier de demande
d’autorisation du site :

- le prolongement du mur en limite de site, a I'est, dans un délai de deux ans a compter de la date de
notification du présent arréte,

- le batiment d‘activité (« hangar cribles ») situé au nord du hangar principal dans un délai de trois ans a
compter de la date de notification du présent arrété.

Article 1.2.3 - Implantation des installations - accés

Les installations nouvelles sont implantées & une distance d’au moins 10 métres des limites de
propriété.

Sans préjudice de réglementations spécifiques, toutes dispositions sont prises afin que les personnes

non autorisées ou en dehors de toute surveillance ne puissent avoir accés aux installations. (Par
exemple : cldture, panneaux d’interdiction de pénétrer, procédure d’identification a respecter).

CHAPITRE 1.3 PRESCRIPTIONS APPLICABLES

A

Sans préjudice des dispositions du présent arrété, s‘appliquent notamment a |'établissement les
prescriptions des textes mentionnés ci-apres :

- arrété ministériel du 22 octobre 2018 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
relevant du régime de l'enregistrement au titre de la rubrique n°2260 de la nomenclature des
installations classées pour la protection de I'environnement (articles 35, 36, 44, 45, 51, 52, 63 et 54
uniquement) ;

- arrété ministériel du 4 octobre 2010 modifié relatif a fa prévention des risques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation ;

- arrété ministériel du 18 février 2010 relatif & la prévention des risques accidentels présentés par
certaines installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation sous la
rubrique n°2260 (articles n°1, 2, 3, 4, 5, 7, 11,12, 13, 14, 15, 16, 17 uniquement) ;

- arrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des
émissions et de transferts de polluants et des déchets;

- arrété ministériel du 11 septembre 2003 portant I'application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et
fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création de puits ou d'ouvrage
souterrain soumis & déclaration en application des " articles L. 2141 a L. 214-3 " du code de
I'environnement et relevant de la rubrique " 111.0 " de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du
29 mars 1993 modifié ;

- arrété ministériel du 02 février 1998 modifié relatif aux préléevements et a la consommation d'eau ainsi
qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de |'environnement
soumises a autorisation ;



- arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 3 la limitation des bruits émis dans I‘environnement
par les installations classées pour la protection de l'environnement.

Les prescriptions les plus restrictives s'‘appliquent.
Les prescriptions du présent arrété s‘appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature, par leur

proximité ou leur connexité avec une installation soumise & autorisation, & modifier les dangers et
inconvénients de cette installation.

TITRE Il - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1 - Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, I'entretien et
I'exploitation des installations pour :

+ limiter la consommation d’eau et les émissions de polluants dans I'environnement ;

+ la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction
des quantités rejetées ;

*+  prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers
ou inconvénients pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité
publique, pour I'agriculture, pour la protection de la nature, de I'environnement et des paysages,
pour l'utilisation rationnelle de |‘énergie ainsi que pour la conservation des sites et des
monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

Article 2.1.2 - Consignes d'exploitation - formation

L'exploitant établit des consignes d‘exploitation pour I'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d’‘exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané, de facon & permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant, ayant
une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation et spécialement
formée aux caractéristiques de I'installation et aux questions de sécurité.

L'ensemble du personnel, y compris intérimaire ou saisonnier, recoit une formation spécifique aux
risques particuliers liés a I'activité de |'établissement. Cette formation fait l'objet d’un plan formalisé.
Elle est mise a jour et renouvelée réguliérement.

Les consignes de sécurité sont tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.
Les procédures de sécurité sont tenues a jour et mises 2 la disposition de I'inspection des installations
classées.

Article 2.1.3 — Surveillance des installations



En dehors des heures d’exploitation, une surveillance, par gardiennage ou télésurveillance, est mise en
place en permanence afin de transmettre l'alerte aux services d’incendie et de secours et de leur
permettre |‘accés.

Tout événement susceptible de constituer un précurseur d’explosion ou d’incendie est consigné dans
un registre tenu a la disposition de 'inspection des installations classées.

L'exploitant s’assure périodiquement que les conditions de stockage des produits (durée, taux
d'humidité, température, etc...) n‘entrainent pas de dégagements de gaz inflammables et de risques
d‘échauffement.

La température des produits stockés susceptibles de fermenter est contrélée par des systemes de
surveillance appropriés et adaptés aux installations et correctement répartis. Dans ce cas, les relevés de
température donnent lieu a un enregistrement.

Article 2.1.4 - Réserves de produits ou matiéres consommables

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisées de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manche de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, ...

Article 2.1.5 - Propreté

Toutes dispositions sont prises en permanence pour empécher l'introduction et la pullulation des
insectes et des nuisibles, ainsi que pour en assurer la destruction.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour satisfaire a I'esthétique du site. L'ensemble du site
est maintenu en bon état de propreté (peinture, plantations, engazonnement, etc.).

Article 2.1.6 - Envol de poussiéres

L'exploitant adopte les dispositions suivantes :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.) et convenablement nettoyées ;

- les véhicules sortant de I'installation n'‘entrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules sont prévues
en cas de besoin ;

- les surfaces oU cela est possible sont engazonnées ou végétalisées ;

- des écrans de végétation sont mis en place, si cela est possible.

Article 2.1.7 - Dossier installation classée

L'exploitant établit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants :

- une copie de la demande d’autorisation et du dossier qui I'accompagne ;

- le dossier d’autorisation tenu a jour et daté en fonction des modifications apportées a
l'installation ;

- l'arrété d'autorisation délivré par le préfet ainsi que tout arrété préfectoral relatif a
l'installation, s'ilyen a;

- les résultats des mesures sur les rejets dans I'air, les rejets en eau et le bruit des cinqg derniéres
années, s'ilyena;

- le registre rassemblant I'ensemble des déclarations d'accidents ou d'incidents faites a
I'inspection des installations classées ;

- les différents documents prévus par le présent arrété, a savoir :



a) Les consignes de sécurité et les procédures d'exploitation (article 2.1.2) ;
b) Le plan de localisation des risques (article 3.1.1) ;

c) Les éléments justifiant la conformité, I'entretien et la vérification des installations électriques (article
3.3.3);

d) Le registre indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, le plan général des
stockages et les fiches de données de sécurité des produits présents dans l'installation (article 3.3.6) ;

e) Le registre relatif a la vérification périodique et a la maintenance des équipements (article 3.3.8) ;

f) La justification de la disponibilité effective des débits et le cas échéant des réserves d'eau (article
341;

g) Le plan des réseaux de collecte des eaux pluviales (article 4.1.4) ;
h) Le programme de surveillance des émissions (article 4.31) ;
i) Le registre des plaintes (article 4.4.3) ;

j) Les justificatifs du bon traitement des déchets générés par l'installation (article 4.51).

Ce dossier est tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

TITRE Il - PREVENTION DES RISQUES

CHAPITRE 3.1 GENERALITES

L'exploitant définit dans une étude de dangers les mesures techniques et organisationnelles propres a
réduire la probabilité d'occurrence, ia cinétique, I'intensité des effets et la gravité des conséquences
des accidents potentiels et les met en place. Il assure le maintien dans le temps de leurs performances.

Article 3.1.1 - Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en oeuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre a 'origine d‘un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou

indirectes sur les intéréts mentionnés a larticle L.511-1 du code de I'environnement.

L'exploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.

CHAPITRE 3.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Article 3.2.1 - Ventilation des locaux

En phase normale de fonctionnement, les locaux sont convenablement ventilés pour éviter tout risque
d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché a I'atmosphére de la ventilation est éloigné des
immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d'aspiration d'air extérieur, et & une
hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des béitiments environnants afin de favoriser la
dispersion des gaz rejetés et au minimum a 1 métre au-dessus du faitage.

Article 3.2.2 — Accessibilité aux services de secours



L'installation dispose en permanence d‘un accés pour permettre l'intervention des services d‘incendie
et de secours. On entend par accés au dépdt, une ouverture reliant la voie publique et I'intérieur du site
suffisamment dimensionnée pour permettre I'entrée des engins de secours.

Les véhicules dont la présence est liée a I'exploitation de I'établissement stationnent sans occasionner
de géne pour l'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes,
méme en dehors des heures d’exploitation et d'ouverture du dépbt.

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre du dépét et est

positionnée de fagon a ne pouvoir étre obstruée par |'effondrement de tout ou partie du dépdt.

CHAPITRE 3.3 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

Article 3.31 - Surveillance de I'installation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la condvite de
Iinstallation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés
dans l'installation et des dispositions & mettre en ceuvre en cas d’incident.

Article 3.3.2 - Prévention des risques d'incendie

L'exploitant met en place les mesures de prévention adaptées aux installations et aux produits,
permettant de limiter la probabilité d'occurrence d'une explosion ou d'un incendie, sans préjudice des
dispositions du code du travail. Il assure le maintien dans le temps de leurs performances.

Dans les locaux de I'établissement susceptibles d'étre a I'origine d'un incendie, identifiés dans |'étude
de dangers, les installations électriques, y compris les canalisations, sont conformes aux prescriptions
de l'article 422 de la norme NF C 15-100, version novembre 2008,

Les installations sont efficacement protégées contre les risques liés aux effets de I'électricité statique,
des courants vagabonds et de la foudre.

Un programme de maintenance est mis en place, permettant de prévenir les sources d'inflammation
d'origine mécanique.

Article 3.3.3 - Installations électriques

En complément des dispositions de I'article 3.3.2, I'exploitant tient a la disposition de l'inspection des
installations classées les éléments justifiant que ses installations électriques sont réalisées
conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon état et vérifiées.

Les équipements métalliques sont mis a la terre conformément aux réglements et aux normes
applicables.

Les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel ne produisent pas, lors d'un incendie, de gouttes
enflammées.

Article 3.3.4 - Protection contre la foudre
»  Analyse contre la foudre (ARF)

Une anaiyse du risque foudre (ARF) visant a protéger les intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-
1 du code de I'environnement devra étre réalisée par un organisme compétent dans un délai de six mois



a compter de la date de notification du présent arrété. Elle identifie les équipements et installations
dont une protection doit étre assurée.

L'analyse est basée sur une évaluation des risques réalisée conformément 2 la norme NF EN 62305-2, ou
a un guide technique reconnu par le ministre chargé des installations classées. Elle définit les niveaux de
protection nécessaires aux installations.

Cette analyse est systématiquement mise a jour a l'occasion de modifications substantielles au sens de
I'article R. 512-33 du code de I'environnement et a chaque révision de I'étude de dangers ou pour toute
modification des installations qui peut avoir des répercussions sur les données d’entrées de I'ARF.

+  Etude technique foudre

En fonction des résultats de I'analyse du risque foudre, une étude technique est réalisée par un
organisme compétent, définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de
protection, le lieu de leur implantation ainsi que les modalités de leur vérification et de leur
maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de I'étude technique, puis complétée si
besoin, apres la réalisation des dispositifs de protection.

Un carnet de bord est tenu par I'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I'étude
technique.

Les systémes de protection contre la foudre prévus dans I'étude technique sont conformes aux normes
francaises ou a toute norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de I'Union Européenne.

« Installations de protection contre la foudre

Linstallation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisées,
par un organisme compétent, a l'issue de I'étude technique, au plus tard deux ans aprés I'élaboration de
I'analyse du risque foudre. Les dispositifs de protection et les mesures de prévention répondent aux
exigences de I'étude technique.

Linstallation des protections fait I'objet d’'une vérification compléte par un organisme compétent,
distinct de I'installateur, au plus tard six mois aprés leur installation.

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent. L'état des dispositifs
de protection contre la foudre des installations fait 'objet d‘une vérification compléte tous les deux ans
par un organisme compétent. Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et
de maintenance et sont réalisées conformément 2 la norme NF EN 62305-3, version de décembre 2006.

Les agressions de la foudre sont enregistrées. Un dispositif de comptage approprié des coups de foudre
doit étre installé. En cas de coup de foudre enregistré, une vérification visuelle des dispositifs de
protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d‘un mois, par un organisme compétent. Si
I'une de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d'une remise en état, celle-ci est réalisée dans un
délai maximum d’un mois.

L'exploitant tient en permanence a disposition de l'inspection des installations classées I'analyse du
risque foudre, I'étude technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les
rapports de vérifications.

Article 3.3.5 - Interdiction d’apporter du feu et travaux



Dans les parties de I'installation présentant des risques d’incendie ou d'explosion, il est interdit
d’apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation des travaux ayant fait l'objet
d’'un « permis de feu ». Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.

Dans les parties de I'installation recensées locaux a risque, les travaux de réparation ou d’aménagement
ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d’intervention » et éventuellement d'un
« permis de feu » et en respectant une consigne particuliére. Ces permis sont délivrés aprés analyse des
risques liés aux travaux et définition des mesures appropriées.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont
établis et visés par l'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les
travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement « le
« permis de feu » et la consigne particuliére relative a la sécurité de l'installation, sont signés par
I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront nommément désignées.

Article 3.3.6 - Etat des stocks de produits dangereux

L'exploitant dispose des documents lui permettant de connaftre la nature et les risques des produits
dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches de données de sécurité.

L'exploitant tient a jour un registre indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus,
auquel est annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu a la disposition des services
d'incendie et de secours.

Article 3.3.7 - Dispositif de rétention des pollutions accidentelles

Tout stockage de produits liquides susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est associé a
une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :
-100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

Cette disposition ne s'applique pas aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Lorsque les stockages sont a I'air libre, les rétentions sont vidées, dés que possible, des eaux pluviales s'y
déversant.

Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau et, pour les stockages enterrés, de limiteurs de
remplissage. Le stockage sous le niveau du sol n'est autorisé que dans des réservoirs en fosse maconnée
ou assimilés.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a
250 litres, admis au transport, le volume minimal de la rétention est égal soit a la capacité totale des
récipients, si cette capacité est inférieure a 800 litres, soit a 20 % de la capacité totale ou 50 % dans le
cas de liquides inflammables avec un minimum de 800 litres si cette capacité excéde 800 litres.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a I'action physique
et chimique des fluides. Dans le cas d'une évacuation gravitaire, il en est de méme pour son dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé en conditions normales.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) peut étre contrdlée a tout moment. Les réservoirs ou récipients
contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Article 3.3.8 - Vérification périodique et maintenance des équipements
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1) Régles générales

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de
sécurité et de lutte contre I'incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d'extinction,
portes coupe-feu, colonne séche, réseau incendie par exemple) ainsi que des éventuelles installations
électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données i ces vérifications,

2) Contréle de l'outil de production

Les systémes de sécurité intervenant dans les procédés de production (détections, asservissements,
etc.) sont régulierement contrdlés conformément aux préconisations du constructeur spécifiques 3
chacun de ces équipements.

Les vérifications périodiques de ces matériels doivent é&tre inscrites sur un registre sur lequel sont
également mentionnées les suites données a ces vérifications.

CHAPITRE 3.4 MOYENS D'INTERVENTION

Article 3.4.1- Moyens de lutte contre I'incendie
1) Dispositions générales

L'établissement est pourvu en moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques encourus, en
nombre suffisant et correctement répartis sur la superficie 3 protéger, a minima :

- d'un ou plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux, par exemple) implantés de telle sorte
que tout point de la limite du dép6t se trouve a moins de 100 métres d'un appareil. Ce réseau d'eau,
public ou privé, permet de fournir en toutes circonstances un débit minimal de 60 m®/h pendant deux
heures et la quantité d'eau d'extinction et de refroidissement nécessaires en fonction des risques
présentés par I'établissement. A défaut, une réserve d'eau destinde 3 l'extinction est accessible en
toutes circonstances et a wune distance du dépdt permettant !'intervention des services
départementaux d'incendie et de secours. Cette distance est fixée aprés avis des services
départementaux d'incendie et de secours ;

- d'extincteurs répartis a l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant des
risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents
d'extinction sont appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les produits stockés ;

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours.

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont indépendantes du réseau d'eau industrielle.
Leurs sections sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en n'importe quel
emplacement.

Les emplacements des bouches d'incendie, des colonnes séches ou des extincteurs sont matérialisés
sur les sols et batiments (par exemple, au moyen de pictogrammes). Les bouches, poteaux incendie ou
prises d'eau diverses qui équipent le réseau sont protégés contre le gel et sont munis de raccords
normalisés. lls sont judicieusement répartis dans I'installation. Ces équipements sont accessibles en
toutes circonstances.

Le réseau d'eau incendie est conforme aux normes et aux réglementations en vigueur.

Les installations de protection contre I'incendie sont correctement entretenues et maintenues en bon
état de marche. Elles font i'objet de vérifications périodiques teis que décrites & I‘article 3.3.8
susmentionné.

2) Dispositions particuliéres
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Les points d‘eau incendie doivent étre :
»  équipés de demi-raccords de DN100 ou DN150,
» judicieusement répartis dont un implanté a 100 m au plus du risque,
.+ éloignés de 150 m entre eux au maximum, les distances étant mesurées par les voies praticables
aux engins d’incendie et de secours,
« constitués du réseau public ou privé, complété éventuellement de points d’eau naturels ou
artificiels, et dont un tiers au minimum doit &tre délivré par un réseau sous pression.

La défense extérieure doit permettre de fournir un débit horaire minimal de 90 m3/h pendant 2 heures.
Le volume total de la rétention des eaux incendie doit étre de 410 m®,

Le bassin de rétention des eaux d’extinction incendie devra étre fonctionnel dans un délai de dix-hvit
mois & compter de la date de notification du présent arrété.

L'exploitant dispose de la justification de la disponibilité effective des débits et le cas échéant des
réserves d'eau.

Les voiries de desserte et celles destinées a la circulation des engins et des personnels des équipes de
secours ne peuvent servir de lieux de rétention.

La mise en ceuvre de la rétention est de la responsabilité de l'exploitant dés qu'il fait appel aux secours
publics.

Article 3.4.2 - Procédure d’intervention

Des procédures d‘intervention pour la gestion des situations d'urgence sont rédigées par l'exploitant et
communiquées aux services de secours. Elles comportent notamment :

« le plan des installations avec indication des phénoménes dangereux (incendie, explosion..)
susceptibles d’apparaitre ;

« les moyens de lutte contre I'incendie ;

+ les dispositifs destinés a faciliter I'intervention des services d'incendie et de secours;

« les stratégies d’intervention de I'exploitant en cas de sinistre.

Les éléments d'information nécessaires a I'évacuation du personnel et a l'intervention des services de
secours sont affichés en des endroits fréquentés par le personnel. De plus, ils sont matérialisés de
maniére apparente.

TITRE IV - PREVENTION DES POLLUTIONS ET NUISANCES

CHAPITRE 4.1 EMISSIONS DANS L'EAU

Article 4.1.1 - Dispositions générales

Le rejet respecte les dispositions de l'article 22 de I'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif
aux prélévements et a la consommation d’eauv ainsi qu‘aux émissions de toute nature des installations
classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation, en matiere de :

- compatibilité avec le milieu récepteur (article 22-2-1) ;

- suppression des émissions de substances dangereuses (article 22-2-111).
Pour chaque polluant, le flux rejeté est inférieur a 10 % du flux admissible par le milieu.
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La conception et I'exploitation des installations permettent de limiter les débits d'eau et les flux
polluants.

Article 4.1.2 - Préléevements et consommation d’eau

Le prélévement en eau nécessaire a lactivité industrielle provient d'un puits de pompage (profondeur :
13,5 metres), situé au sein du site. Sa consommation annuelle s’éléve 4 au plus 2 000 m® L'eau destinée 3
un usage sanitaire provient du réseau public et sa consommation s‘éléve a au plus 85 m?® par an.

Les installations de prélévement d'eau sont munies de dispositifs de mesure totalisateur. Ces dispositifs
sont relevés mensuellement. Ces résultats sont portés sur un registre, éventuellement informatisé, et
conservés dans le dossier de l'installation.

Le raccordement a une nappe d'eau ou au réseau public de distribution d'eau destiné i la
consommation humaine est muni d'un dispositif de protection visant & prévenir d'éventuelles

contaminations par le retour d'eau pouvant étre polluée.
Article 4.1.3 - Protection du puits

Pour les sondages, forages, puits et ouvrages souterrains qui sont conservés pour prélever 3 titre
temporaire ou permanent des eaux souterraines ou pour effectuer leur surveillance, il est réalisé une
margelle bétonnée, concue de maniére a éloigner les eaux de chacune de leur téte. Cette margelle est
de 3 m? au minimum autour de chaque téte et de 0,30 m de hauteur au-dessus du niveau du terrain
naturel. Lorsque la téte de l'ouvrage débouche dans un local ou une chambre de comptage, cette
margelle n'est pas obligatoire ; dans ce cas, le plafond du local ou de la chambre de comptage doit
dépasser d'au moins 0,5 m le niveau du terrain naturel.

La téte des sondages, forages, puits et ouvrages souterrains s'éléve au moins 3 0,5 m au-dessus du
terrain naturel ou du fond de la chambre de comptage dans lequel elle débouche. Cette hauteur
minimale est ramenée a 0,2 m lorsque la téte débouche a l'intérieur d'un local. Elle est en outre
cimentée sur 1 m de profondeur compté a partir du niveau du terrain naturel. En zone inondable, cette
téte est rendue étanche ou est située dans un local lui-méme étanche.

Un capot de fermeture ou tout autre dispositif approprié de fermeture équivalent est installé sur la téte
du sondage, forage, puits ou ouvrage souterrain conservé pour prélever a titre temporaire ou
permanent des eaux souterraines ou pour effectuer leur surveillance. Il doit permettre un parfait
isolement du sondage, forage, puits ou ouvrage souterrain des inondations et de toute pollution par les
eaux superficielles. En dehors des périodes d'exploitation ou d'intervention, I'accés a l'intérieur du
sondage, forage, puits, ouvrage souterrain est interdit par un dispositif de sécurité.

Les aménagements visant a la protection du puits, détaillés dans cet article, sont finalisés dans un délai
de six mois a compter de la date de notification du présent arrété.

Article 4.1.4 - Collecte et rejet des effluents

1) Collecte des effluents

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou étre détruits et le milieu récepteur, a I'exception des cas accidentels oU la sécurité des
personnes ou des installations serait compromise.

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux de
I'installation ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces réseaux, éventuellement
par mélange avec d'autres effluents. Ces effluents ne contiennent pas de substances de nature & géner
le bon fonctionnement des ouvrages de traitement du site.
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Le plan des réseaux de collecte des effluents fait apparaitre les secteurs collectés, les points de
branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manvelles et
automatiques. Il est conservé dans le dossier de I'installation.

2) Points de rejets et de prélevements pour les contrdles

Les points de rejet dans le milieu naturel sont en nombre aussi réduit que possible. lls sont aménagés
pour permettre un prélévement aisé d'échantillons et l'installation d'un dispositif de mesure du débit.

3) Rejet des eaux pluviales

En matiére de dispositif de gestion des eaux pluviales, les dispositions de l'article 43 de |arrété
ministériel du 2 février 1998 modifié, relatif aux prélévements et a la consommation d’eau ainsi qu‘aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a
autorisation, s'appliquent.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre significativement polluées du fait des activités menées par
I'installation industrielle respectent les valeurs limites fixées ci-aprés avant rejet au milieu naturel.

Substance S:\:I:g;E Valeur limite de concentration Sevil de flux
.— a. MES, DBOS, DCO, azote global et pho;I:ore total ]
| MES : 1305 100 mgj/l si flux journalier maximal ir'1férielur ou :égal a15 kgfj, 35 mgfl au-dela;
150 mg/l dans le cas d'une épuration par lagunage
DBOS 1313 | 100 mg/l si flux journalier maximal inférieur ou égal 3 15 kgfj, 30 mg/l au-dela
DCO 1314 | 300 mg/l si flux journalier maximal inférieur ou égal a 50 kg/j, 125 mg/l au-dela o
B — I T30 mg/l en concentration moyenne mensuelle si flux journalier maximal supérieur ou égal &
Azote global 1551 15 mg/l en concentration moyenne mensgl‘::iet%j?ux journalier maximal supérieur ou égal a
10 mg/l en concentration moyenne mensuelle si flux journalier maximal supérieur ou égal a
300 kgjj
10 mg/l en concentratic:n moyenr:e mensuelle si_ﬂux journalier maximal supérieur oué_gal é_
Phosphore total 1350 2 mg/l en concentration moyenne mensu%lfl)etsggi//jfluxjournalier maximal supérieur ou égal a
1 mg/l en concentration moyenne mensuelle si flux journalier maximal supérieur ou égal a
80 kg/j
o - b. Substances spécifiques du secteur d'activité
Chc’:::o":é:es 1389 01 mg/L i le rejet dépasse 5 g/j
C:‘i)vr:‘:’ztsés:s 1392 015 mg/fL Sile rejet dépasse 5 gfj
Nc";'::)eots e 1386 01 mg/L Si le rejet dépasse 5 gfj
Zm composé_s &3 1 0,8 mgfL Sile rejet dépass_e 20 g/
c. Autres parameétres giobaux o
. seH 7464 300 mgjL ' / o
Tri chlorométhane 135 100 pg/L Flux journalier maximal supérieur ou égal a 2 gfj
(chloroforme)
Indice &nols 1440 0,3 mgfL / :
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Cyanures libres 1084 01 mg/L /
| Manganése et 1394 1 mg/L /
composes
’ Fer, aluminium et 7714 5 mg/L /
composés
; Etain et ses composés 1380 2mg/L /
‘ Composes organiques
halogénés (en AOX ou 1106
EOX) ou halogénes (AOX)
| des composés 1760 T me/L /
organiques (EOX)
| absorbables (AOX)(1)
i Hydrocarbures totaux | 7009 10 mg/L /

d. Autres substa

nces dangereuses entrant dans la qu

alification de I'état des masses d’eau

Cadmium et ses

composés 1388 25 ug/L /
Fluoranthéne 1191 50 pg/L Si le rejet dépasse 2 gjj
Naphtaléne 1517 130 pg/L Si le rejet dépasse 1 gfj
Plomb et ses . . . .
composés 1382 50 ugfL Si le rejet dépasse 2 gjj
Nonylphénols 1958 25 ug/L /
Tétrachlorure de . . . .
carbone 1276 25 pg/L Si le rejet dépasse 1 gfj
| Dioxines et composés
de dioxines dont
certaines PCDD et 7707 25 uglL /
PCB-DF
Di (2-éthythexyl)
| phtalate (DEHP) 6616 25 g/t /
: Acide perfluo
rooctanesulfonique et 6561 25 pgfL /
ses dérivés (PFOS)
Quinoxyféne 2028 25 pgfL /
Acloniféne 1688 25 pgfL Si le rejet dépasse 1 gfj
Bifénox M9 25 pgfL Si le rejet dépasse 1 gfj
Cybutryne 1935 25 pgfL Sile rejet dépasse 1gfj
Cyperméthrine 1140 25 pg/L Si le rejet dépasse 1 gfj
Hexabromocyclododé .
cane (HBCDD) 7128 25 ug/L /
Heptachlore et
époxyde d’hepachlore 7708 25 ugfL /
Arsenic et ses . . . -
composés 1369 25 pg/L Si le rejet dépasse 0,5 g/
Avutre polluant Si le rejet dépasse 1g/j et dans le cas ou la NQE est
spécifique de I'état NQE supérieure a 25 pg/l
écologique a l'origine 25 pg/L Si le rejet dépasse 1gfj et dans le cas ou la NQE est

d’un impact local

inférieure a 25 pgfl

(1) Cette valeur limite ne s'applique bas si pour au moins 80 % du flux d'AOX, les substances organochilorées composant le mélange'
sont clairement identifiées et que leurs niveaux d’émissions sont déja réglementés de maniére individuelle.
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Les valeurs limites ci-dessus s'appliquent a des prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés sur
24 heures.

Dans le cas oU une auto-surveillance est mise en place, 10 % de la série des résultats des mesures
peuvent dépasser les valeurs limites prescrites, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs. Dans le
cas d'une auto-surveillance journaliére (ou plus fréquente) des effluents aqueux, ces 10 % sont comptés
sur une base mensuelle.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur
limite prescrite.

Pour I'azote et le phosphore, la concentration moyenne sur un prélévement de 24 heures ne dépasse
pas le double des valeurs limites fixées.

4) Eaux souterraines
Les rejets directs ou indirects d’effluents vers les eaux souterraines sont interdits.

CHAPITRE 4.2 EMISSIONS DANS L'AIR

Article 4.2.1 - Dispositions générales

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont captés a la source et canalisés, sauf dans le cas d'une
impossibilité technique justifiée. Les rejets sont conformes aux dispositions du présent arrété.

Les stockages de produits pulvérulents ou volatils, susceptibles de conduire a des émissions diffuses de
polluants dans I'atmosphére, sont confinés (récipients, silos, batiments fermés, etc.).

Le stockage des autres produits en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des espaces fermés.
A défaut, des dispositions particulieres tant au niveau de la conception et de la construction
(implantation en fonction du vent, etc.) que de l'exploitation sont mises en ceuvre.

Lorsque les stockages de produits pulvérulents se font a I'air libre, I'humidification du stockage ou la
pulvérisation d'additifs pour limiter les envols par temps sec sont permis.

Article 4.2.2 - Débit et mesures

Les débits et concentrations en polluants sont exprimés en gramme(s) ou milligrammes(s) par métre
cube rapportés aux mémes conditions normalisées.

Pour les valeurs limites d'émission fixées au Il. de l'article 4.2.3 ci-apres, le débit des effluents gazeux est
exprimé en métres cubes par heure rapporté & des conditions normalisées de température (273 kelvins)
et de pression (101,3 kilopascals), aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs), et a la teneur réelle en
oxygene.

Article 4.2.3 - Valeur limite d’émissions

. Les valeurs limites s'imposent & des mesures, prélévements et analyses moyens réalisés sur une durée
d'une demi-heure.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur
limite prescrite.

Dans le cas de mesures périodiques, la moyenne de toutes les mesures réalisées lors d'une opération de
surveillance ne dépasse pas les valeurs limites d'émission.

Il. Dispositions générales hors installations de séchage par contact direct :
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Les effluents gazeux respectent les valeurs limites figurant dans le tableau ci-aprés selon le flux horaire.
Dans le cas oU le méme polluant est émis par divers rejets canalisés, les valeurs limites applicables a
chaque rejet canalisé sont déterminédes le cas échéant en fonction du flux total de I'ensemble des rejets
canalisés et diffus.

Poussiéres totales
Sevil de flux ' Valeur limite d’émission
. Flux horaire inférieur ou égal a 1 kg/h 100 mg/m3
L Flux horaire supérieur a1 kgfh 40 mg/m3

Les dispositions du présent article s'appliquent sans préjudice des dispositions éventuellement plus
contraignantes imposées par arrété préfectoral aux installations existantes.

CHAPITRE 4.3 SURVEILLANCE DES EMISSIONS

Article 4.3.1 - Généralités

L'exploitant met en place un programme de surveillance de ses émissions dans les conditions fixées aux
articles 4.3.2 et 4.3.3 ci-aprés. Les mesures sont effectuées sous la responsabilité de l'exploitant et a ses
frais. Les dispositions des alinéas Il et Ill de I'article 58 de I'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié
relatif aux prélévements et a la consommation d’eau ainsi qu’aux émissions de toute nature des
installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation, s'appliquent.

Les résultats des mesures sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées. Les
résultats de ces mesures sont portés sur un registre, éventuellement informatisé, et conservés dans le
dossier de I'installation pendant cing années.

Article 4.3.2 — Emissions dans lair

Une mesure de poussiéres totales est effectuée par un organisme agréé au minimum un an aprés la mise
en service de l'installation, puis tous les trois ans.
Les résultats des mesures sont tenus 2 la disposition de I'inspection des installations classées.

De plus, lorsque les rejets a I'atmosphére dépassent au moins I'un des sevils ci-dessous, I'exploitant
réalise le prélévement et la mesure pour le paramétre concerné conformément aux dispositions ci-
aprés. Dans le cas oU les émissions diffuses représentent une part notable des flux autorisés, ces
émissions sont évaluées périodiquement.

Poussiéres totales

Flux horaire supérieur a 50 kg/h Mesure en permanence par une méthode gravimétrique

Flux horaire supérieur a 5 kg/h, mais inférieur ou égal & | Evaluation en permanence de |a teneur en poussieres
50 kgfh des rejets (opacimeétre, autre)

Article 4.3.3 - Emissions dans I'eau

Lorsque les flux journaliers autorisés dépassent les valeurs indiquées en contributions nettes, une
mesure est réalisée selon la fréquence indiquée dans le tableau ci-dessous pour les polluants énumérés
ci-aprés, & partir d‘un échantillon représentatif sur une durée de 24 heures :

DCO (sur effluent non décanté) Mensuelle ﬂ{

Matiéres en suspension Mensuelle




S —

DBOS (sur effluent non décanté) Mensuelle
— — —f——————— i
Azote global Mensuelle |
- — |
Phosphore total Mensuelle .

Chrome et composés

1

Trimestrielle si le flux rejeté est supérieur a 200 gfj

Cuivre et composés

Trimestrielle si le flux rejeté est supérieur & 200 gfj

S |

Nickel et composés

Trimestrielle si le flux rejeté est supérieur a 20 gfj

Zinc et composés

Trimestrielle si le flux rejeté est supérieur a 200 gfj

Avtre substance dangereuse visée a l'article 4.1.4.3.d Trimestrielle si le flux rejeté est supérieur a 20 gfj

Lorsque les polluants bénéficient, au sein du périmétre autorisé, d'une dilution telle qu'ils ne sont plus
mesurables au niveau du rejet au milieu extérieur ou au niveau du raccordement avec un réseau
d'assainissement, ils sont mesurés au sein du périmétre autorisé avant dilution.

Les polluants qui ne sont pas susceptibles d'étre émis par I'installation ne font pas I'objet des mesures
périodiques prévues. Dans ce cas, I'exploitant tient a la disposition de I'inspection des installations
classées les éléments techniques permettant d'attester I'absence d'émission de ces produits par
I'installation.

CHAPITRE 4.4 PREVENTION DES NUISANCES

Article 4.4.1 - Odeurs

Toutes les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine d'émission
de gaz odorant susceptibles d'incommoder le voisinage. Lorsqu'il y a des sources potentielles d'odeurs

de grande surface (bassins de stockage, de traitement, etc.) difficiles a confiner, celles-ci sont
implantées de maniére a limiter la géne pour le voisinage (éloignement, etc.).

Article 4.4.2 - Bruit et vibration

I. Valeurs limites de bruit
Les émissions sonores de l'installation ne sont pas a l'origine, dans les zones a émergence réglementée,
d'une émergence supérieure aux valeurs admissibles définies dans le tableau suivant :

Emergence admissible pour la

Niveau de bruit ambiant existant

Emergence admissible pour la

. o période
dans les Zones a emergence perlode\ allant de 22 h a 7 h, ainsi que les
réglementée allantde7h a22h, -
dimanches

(incluant le bruit de I'installation)

sauf dimanches et jours fériés

et jours fériés

supérieur a 35 et_inférieur .
ou égal 2 45 dB (A) 6 dB (A) 4 dB (A)
supérieur a 45 dB (A) 5dB (A) 3dB(A)

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de l'installation ne dépasse pas, lorsqu'elle est en
fonctionnement, 70 dB (A) pour la période de jour et 60 dB (A) pour la période de nuit, sauf si le bruit
résiduel pour la période considérée est supérieur a cette limite.

Dans le cas oU le bruit particulier de ['établissement est a tonalité marquée, au sens du point 1.9 de
I'annexe de i'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié, relatif a ia limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations classées pour la protection de I'environnement, de maniére établie

18



ou cyclique, sa durée d'apparition n'excéde pas 30 pour cent de la durée de fonctionnement de
I'établissement dans chacune des périodes diurne ou nocturne définies dans le tableau ci-dessus.

Il. Véhicules - engins de chantier

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a I'intérieur de
l'installation sont conformes aux dispositions en vigueur en matiére de limitation de leurs émissions
sonores.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs,
etc.), génant pour le voisinage, est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la
prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

Il. Vibrations

Linstallation est construite, équipée et exploitée afin que son fonctionnement ne soit pas a I'origine de
vibrations, dans les constructions avoisinantes, susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du
voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

IV. Surveillance par I'exploitant des émissions sonores

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de I'arrété ministériel du 23 janvier
1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par les installations classées
pour la protection de I'environnement. Ces mesures sont effectuées dans des conditions
représentatives du fonctionnement de I'installation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure du niveau de bruit et de I'’émergence doit étre effectuée au moins tous les trois ans par une
personne ou un organisme qualifié, la premiére mesure étant effectuée dans les six mois qui svivent la
date de notification du présent arrété.

V. Mesures spécifiques

L'usage de machines & moteur thermique inhérentes directement & l'activité du site (broyeurs et
cribleurs notamment) ne sera pas autorisé aprés un délai de trois ans & compter de la date de
notification du présent arrété sur les plateformes extérieures du site.

Article 4.4.3 - Gestion des plaintes

L'exploitant tient  jour et  la disposition de I'inspection des installations classées un registre de toutes
les éventuelles plaintes qui lui sont communiquées, comportant les informations nécessaires pour
caractériser les conditions d'apparition des nuisances ayant motivé la plainte : date, heure, localisation,
conditions météorologiques, correspondance éventuelle avec une opération critique.

Pour chaque événement signalé, I'exploitant identifie les causes des nuisances constatées et décrit les
mesures qu'il met en place pour prévenir le renouvellement des situations d’exploitation a l'origine de la
plainte.

CHAPITRE 4.5 GESTION DES DECHETS

Article 4.5.1 - Généralités

Les déchets produits par l'installation sont entreposés dans des conditions prévenant toute
dégradation qui remettrait en cause leur valorisation ou élimination appropriée.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne dépasse pas la capacité correspondant a six mois de
production ou, en cas de traitement externe, un lot normal d'expédition vers l'installation de
traitement.
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Lorsque la quantité de déchets produite dépasse le seuil défini a l'article D. 543-280 du code de
I'environnement, le tri et la valorisation prévus aux articles D. 543-281 et suivants de ce méme code son
mis en place.

L'exploitant conserve pendant 10 ans l'attestation prévue a l'article D. 543-284 de ce méme code ou la
preuve de la valorisation de ces déchets par lui-méme ou par une installation de valorisation a laquelle il
a confié directement ses déchets.

Les déchets dangereux font I'objet d'un bordereau de suivi qui est conservé pendant 10 ans.

Le brilage des déchets liquides, solides et gazeux est interdit sur le site.
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